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DE HAR INSTRUKTIONERNA GER KUNDEN/OPERATOREN VIKTIG PROJEKTSPECIFIK
REFERENSINFORMATION UTOVER KUNDENS/OPERATORENS NORMALA ARBETS- OCH
UNDERHALLSPROCEDURER. EFTERSOM FILOSOFIN FOR DRIFT OCH UNDERHALL VARIERAR,
FORSOKER INTE BAKER HUGHES COMPANY (OCH DESS DOTTERBOLAG OCH FILIALER) ATT
DIKTERA SPECIFIKA PROCEDURER, UTAN GE GRUNDLAGGANDE BEGRANSNINGAR OCH KRAV SOM
STYRS AV DEN TYP AV UTRUSTNING SOM TILLHANDAHALLS.

DE HAR INSTRUKTIONERNA ANTAR ATT OPERATORERNA REDAN HAR EN ALLMAN KUNSKAP OM
UTRUSTNINGARNA FOR EN SAKER DRIFT AV MEKANISKA OCH ELEKTRISKA UTRUSTNINGAR |
POTENTIELLT RISKFYLLDA OMGIVNINGAR. DARFOR SKA DE HAR INSTRUKTIONERNA TOLKAS
OCH TILLAMPAS | ENLIGHET MED SAKERHETSREGLERNA OCH FORORDNINGARNA SOM GALLER
PA ARBETSPLATSEN OCH DE SPECIELLA KRAVEN FOR DRIFTEN AV ANDRA UTRUSTNINGAR PA
ANLAGGNINGEN.

DE HAR INSTRUKTIONERNA AR INTE AVSEDDA ATT TACKA ALLA DETALJER ELLER VARIATIONER PA
UTRUSTNINGEN ELLER FOR ATT UPPFYLLA ALLA TILLFALLIGA HANDELSER SOM KAN INTRAFFA VID
INSTALLATION, DRIFT ELLER UNDERHALL. KONTAKTA BAKER HUGHES VID BEHOV AV YTTERLIGARE
INFORMATION ELLER NAR SPECIELLA PROBLEM, SOM INTE TACKS TILLRACKLIGT FOR KUNDENS/
OPERATORENS ANDAMAL, INTRAFFAR.

BAKER HUGHES RATTIGHETER, FORPLIKTELSER OCH ANSVAR OCH KUNDENS/OPERATORENS
AR STRIKT BEGRANSADE TILL DEM SOM UTTRYCKLIGEN ANGES | KONTRAKTET GALLANDE
LEVERANSEN AV UTRUSTNINGEN. INGA YTTERLIGARE PASTAENDEN ELLER GARANTIER FRAN
BAKER HUGHES GALLANDE UTRUSTNINGEN ELLER DESS ANVANDNING GES ELLER ANTYDS
GENOM UTGIVNINGEN AV DE HAR INSTRUKTIONERNA.

DESSA INSTRUKTIONER TILLHANDAHALLES ENBART FOR KUNDEN/OPERATOREN FOR ATT
ASSISTERA INSTALLATION, PROVNING, DRIFT OCH/ELLER UNDERHALL AV DEN UTRUSTNING
SOM BESKRIVS. DET HAR DOKUMENTET ELLER DELAR AV DET FAR INTE REPRODUCERAS UTAN
SKRIFTLIGT MEDGIVANDE FRAN BAKER HUGHES.
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VARNING

LAS INSTRUKTIONERNA noggrant INNAN du installerar, anvinder eller utfor nagra underhallsuppgifter
som ar associerade med detta instrument, .

LAS INSTRUKTIONERNA noggrant INNAN du installerar, anvander eller utfor nagra underhallsuppgifter som &r
associerade med detta instrument.

Det ar certifierat for anvandning i gas- eller dammexplosiva atmosfarer, grupper IIA, 1IB, IIC, llIA, IIIB och IIIC:
O Kategori Il 1GD-zoner 0, 1, 2, 20, 21 och 22 for skyddslaget "ia”

Det ar certifierat for anvandning i gas- eller dammexplosiva atmosfarer, grupper IIA, [IB+H2, 1A, 1IB och llIC:
O Kategori Il 2GD-zoner 1, 2, 21 och 22 foér skyddslaget "d” och "tb”

Produkt som &r certifierade som explosionssiker utrustning MASTE vara:

a. Installerad, tas i bruk, anvandas och underhallas i enlighet med europeiska och/eller nationella och
lokala féreskrifter och i enlighet med rekommendationerna i relevanta standarder for potentiellt explosiva
atmosfarer.

b. Anvand endast i situationer som uppfyller certifieringsvillkoren som visas i detta dokument och
efter kontroll av deras kompatibilitet med den avsedda anvandningszonen och den hdgsta tillatna
omgivningstemperaturen.

c. |Installerad, tas i bruk och underhallas av kvalificerade och kompetenta yrkesman som har genomgatt
passande utbildning for instrumentering som anvands i omraden med potentiellt explosiv atmosfar. Sadana
utbildningar erbjuds inte av Baker Hughes.

Anmarkning angaende elektromagnetisk kompatibilitet:

Dessa produkter omfattas av artikel 2.2.(d) i EU-direktivet EMC 2014/30/EU. Foljaktligen ar detta direktiv inte
tillampligt pa dessa produkter.

Det ar slutanvdndarens ansvar att:

» Verifiera materialets kompatibilitet med applikationen

 Se till att fallskyddet anvands korrekt vid arbete pa hojder, enligt praxis for sdkra arbetsplatser

* Se till att ratt personlig skyddsutrustning anvands

» Vidta lampliga atgarder for att sdkerstélla att personal pa plats som utfor installation, drifttagning och
underhall har utbildats i lampliga arbetsplatsforfaranden for att arbeta med och runt utrustning, enligt

praxis for sdkra arbetsplatser

Baker Hughes forbehaller sig ratten att upphdra med tillverkningen av produkter eller att andra material i
produkten, konstruktion eller specifikationer utan foregaende meddelande.

Under vissa driftférhallanden kan anvandning av skadad utrustning leda till férsamrade systemprestanda, vilket i
sin tur kan leda till personskador eller dédsfall.

Anvand endast Masoneilan™-reservdelar for att sdkerstalla att produkterna uppfyller de vasentliga
sakerhetskraven i de europeiska direktiven som namns ovan.
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1. Instrumentdrift

1.1. Modellen 8013

Elektropneumatisk lagesstallare typ 8013-.57 ar i allménhet kopplad till en ventilaxel. Den styr ventilpluggens
I&dge kontra en inmatad elektrisk analog signal.

1.2. Modellerna 8007 och 8008

Modell 8007-057 och 8008-057 elektropneumatiska givare omvandlar en lageffekts DC-signal till en proportionell
pneumatisk signal i intervallet 207 till 1 035 mbar (3 till 15 psi) eller 414 till 2 070 mbar (6 till 30 psi), enligt
anslag. Generellt sett anvands en signal fran modell 8007-057 av en pneumatisk lagesstallare eller ett
matningsrela av volymférstarkartypen. Modell 8008-057 ar utrustad med ett reld, som gor att givarens utsignal
direkt kan styra ett ventilpneumatiskt stalldon.

2. Numreringssystem

* Elektropneumatiska givare 8007 och 8008:

Utformning

7 Europeisk modell - utan integrerat rela
8 Europeisk modell - med integrerat rela

055 Vaderbestandig

057 Explosionssaker och vaderbestandig (ATEX/IECEX)
058 Egensaker och vaderbestandig (ATEX/IECEX)
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2. Numreringssystem (forts.)

* Elektropneumatisk lagesstallare 8013

0 37/38 och 87/88 stélldon, utan kam

1 37/38 och 87/88 stalldon, grundkam
2 Camflex™ |I, flerlobskam

3 Sigma F, flerlobskam

4 Minitork™ Il & 38002, flerlobskam
536000 Kontrollkulventiler, flerlobskam
6 HPBV, flerlobskam

7 Varipak™, grundkam

8 Varimax™, flerlobskam

Design (typ av mekanisk aterkoppling kopplad till typen av ventilstélldon)

55 Vaderbestandig

8013

6 | Baker Hughes

58 Egensaker och vaderbestandig (ATEX/IECEX)

57 Explosionssaker och véderbestandig (ATEX/IECEXx)
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3. Tekniska specifikationer

3.1. Givare modell 8007- och 8008

* Inmatningssignal 4-20 mA

» Hysteres: 0,8 % av utmatningsintervallet

* Linjaritet: £ 0,85 % av utmatningsintervallet

» Sensitivitet: 0,5 % av inmatningsintervallet

* Noggrannhet: £ 1,0 % av utmatningsintervallet
* Husets elektriska skyddsindex: IP 65

» Maximalt servicetemperaturintervall: (se &ven markningen pa apparaten eftersom viss begransning kan galla)
O 8007 : -20 °C till +80 °C och valfritt -55 °C till +80 °C

O 8008 : -20°C till +80°C

» Lagring och transporter : -55°C till +90°C

+ Lufttillférsel och utmatningsintervall

TRYCK i bar (psi)

Lufttillférsel | Utmatningssignalintervall

Givare

8007 1,586 (23) | 0,207 till 1,035 (3 till 15)

1,586 (23) | 0,207 till 1,035 (3 till 15)
8008

2,413 (35) | 0,414 till 2,068 (6 till 30)

3.2. Lagesstallare modell 8013

* Inmatningssignal 4-20 mA

» Hysteres: 0,8 % av utmatningsintervallet

+ Sensitivitet: 0,3 % av inmatningsintervallet

» Noggrannhet: £ 1,0 % av utmatningsintervallet
* Husets elektriska skyddsindex: IP 65

* Maximalt servicetemperaturintervall: (se aven markningen pa apparaten)
O Standardinstrument: -20°C till +80°C

O Lagtemperaturinstrument: -55°C till +60°C

+ Forvarings- och transporttemperatur: -55°C till +90°C

* Maximalt lufttillférseltryck: 5,20 bar (75 psi)
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3.3. Schema

A '
1/4 tums NPT(S)‘é} (2> (0) 1/4 tums NPT

4. ATEX-egensakerhetsmarkning och
elsakerhetsparametrar

4.1. Markning

O Tillverkarens namn och adress

Dresser Produits Industriels S.A.S.

3 rue Saint-Pierre — CS40087

14110 CONDE SUR NOIREAU - FRANCE
O Typbeteckning:

Elektropneumatiska givare 8007-058 eller 8008-058,
Elektropneumatiska lagesstallare 8013-=58 , =" kan ta vardena fran 0 till 9.

O Grundlaggande och kompletterande markning

@ I11GD
Exia lIC T4 Ga Ta -55 °C™" to +80 °C

Exia IlIC T135 °C Da
Exia llC T6 Ga Ta -55 °C™" to +40°C
Exia [lIC T85 °C Da
1. Temperaturen kan begransas till -20 °C, beroende pa packningsmaterial inuti det pneumatiska blocket.
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Serienummer:
Tillverkningsar
Antal anmalda organ C €

EC-typprovningscertfieringsnummer

O Oo 0o o o

Varning!
VARNING/I FORM AV:
POTENTIELL FARA FOR ELEKTROSTATISKA URLADDNINGAR, SE INSTRUKTIONER

4.2. Elsakerhetsparametrar

8000-modellen ar ansluten till en linjar spanningskalla av en certifierad typ for anvandning i grupp IIC-farliga
platser och dess utgangskrets maste vara egensakert godkand enligt EN 60079-11.

Maximal inmatningskarakteristik vid terminalblock:

li (A) Pi (W) Ci (nF)

5. ATEX explosionssaker markning och
elsakerhetsparametrar

5,1. Markning

O Tillverkarens namn och adress

Dresser Produits Industriels S.A.S.

3 rue Saint-Pierre 14 — CS40087

14110 CONDE SUR NOIREAU - FRANCE
O Typbeteckning:

Elektropneumatiska givare 8007-057 eller 8008-057,
Elektropneumatiska lagesstallare 8013-=57, “=” kan ta vardena fran 0 till 9.

O Grundlaggande och kompletterande markning

@ Il 2 GD
ExdIIB+H2 T6 Gb  Ta 55 °C", + 70 °C

Ex tb I1IC T85 °C Db P65
ExdIIB+H2T5 Gb Ta-55°C", +80 °C
Ex tb [IIC T100 °C Db 1P65

1. Temperaturen kan begransas till -20 °C beroende pa packningsmaterial inuti det pneumatiska blocket.
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5.1. Markning (forts.)

Serienummer:

Tillverkningsar

EC-typprovningscertfieringsnummer

Varning!
VARNING:

O
O
O Antal anmélda organ C € u
O
O

POTENTIELL FARA FOR ELEKTROSTATISKA URLADDNINGAR, SE INSTRUKTIONER

OPPNA INTE OM EXPLOSIV ATMOSFAR KAN FOREKOMMA

O Kabeltemperatur:

Maste ndmnas om temperaturen ar hogre an 70 °C:

T Omgivande ‘ T Kabel
70 °C 86 °C
80 °C 96 °C

5.2. Elsakerhetsparameter

O Maximal effektforlust: 2 W

O Inmatningssignal 4-20 mA

6. Elektriska egenskaper

6.1. Egensaker apparat
+ Signal 4-20 mA
* Inmatningsimpedans: 216 Ohm,

» Spole: bla fargkod, med 2 dioder.

10 | Baker Hughes
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6.2. Explosionssaker apparat
» Signal 4-20 mA

» Tabellen nedan visar alla kretsar som redan utvecklats.

Typer av kretsar

Sl?n’\AAL IMPghDrﬁNS Spolekr(lz farg- | kod for kretskortet
1-5. 2753 ROD 1

4-20. 216 BLA 4
4-20. 1416 BLA 5
4-20. 726 BLA 6
10-50. 105 SVART 7
10-50. 105-205 SVART 8
10-50. 36-716 SVART 9
3-15. 924 ROD 1
0-10. 1001 GUL 12
0-20. 173 BLA 13
7-23. 216-686 BLA 14
15-150. 94 BLA 15
10-110. 35-135 BLA 16
0-10. 701-2901 GUL 20
0-20. 503 BLA 21
0-20. 248 BLA 22
2-10. 1000 GUL 23

7. Pneumatiska anslutningar

¢ Kontrollera att lufttilliforselstrycket ar lampligt for installationen och for instrumentet.

¢ Nar du anvdnder en lagesstéllare, se till att lufttilliforselstrycket matchar det som anges pa ventil- och
lagesstéllarens serieplattor utan att 6verstiga 5,20 bar (75 psi).

O Om instrumentet har levererats ensamt, gér pneumatiska anslutningar enligt §3.3:

- Lufttillférseltryck till ingang (S),

- Utmatning (O) till stalldonet fér 8008 eller 8013 eller till IAgesstallaren fér 8007.
O Lagsta rordiameter: 4 X 6 mm

Anmarkning: Rérstorleken maste vara i 6verensstammelse med stélldonets dimensioner.
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8. Elektrisk anslutning, installation och uppstart

* Folj gdllande nationella och lokala foreskrifter for elinstallationsarbete.

¢ Maste installeras och tas i drift i enlighet med EN 60079-14 och / eller nationella och
lokala foreskrifter som galler for explosiv atmosfar.

¢ Innan du utfér nagot arbete pa enheten, stang av instrumentet eller se till att de lokala
forhallandena ar fria fran potentiellt explosiv atmosfar for saker 6ppning av locket.

¢ Anslut kablarna till instrumentterminalerna, var noga med att félja polariteter, maximal
tillaten effektforlust (2 W), inmatningssignal (4-20 mA).

¢ Kontrollera alltid att locket ar helt skruvat med de fyra skruvarna (1) innan du startar
eller efter att du har utfort nagot arbete pa enheten. Skruvas upp till ytkontakten och
skruva sedan . till 'z varv mer.

Notera: Kontrollera fére installationen att enheten dr oskadad. | hdndelse av skada, meddela tillverkaren
vars adress visas pa méarkskyiten.

8.1. Genomforing for ror i explosionssaker applikation

Anslutningarna kan géras med olika variationer med beaktande av godkand tillverkare och begarda
godkannanden:

O En kabelgenomféring av certifierad typ Ex d [IC / Ex tb lIC kan monteras direkt pa singeln

O 1/2 tums NPT (ANSI/ASME B1.20.1) rérsanslutning till huset eller genom dekompressionsanordning for
flamskydd i rostfritt stal.

Dekompressionsenhet

O Om en adapter eller reducerare maste laggas till maste den vara apparatcertifierad ATEX (typ Cooper
CAPRI CODEC).

O Kabelgenomféringen med eller utan adapter/reducerare maste installeras i enlighet med bilden nedan:
: §7=="
| ! é

MED KABELINGANG MED ADAPTER eller REDUCERING
Avsmalnande gangade anslutningar i enlighet med

—

ANSI ASME B1: 20.1:

A I géngade anslutningar i enlighet med 5 gangor pa varje del
ANSIASME B1: 20.1: Kommenterad med "LOCTITE FREINFILET FORT" eller
5 géingor pa varje del motsvarande produkt med liknande effektivitet

Montering av kabelgenomféring pa instrument

12 | Baker Hughes © 2021 Baker Hughes Company. Med ensamrétt.



8.2. Elektrisk anslutning

Anslut de elektriska kablarna till anslutningsblocken pa det tryckta kretskortet. Respektera polariteterna + och -
och maximal tillaten effekt (2 W).

Anslut enheten till jorden med jordanslutningarna som finns pa insidan och utsidan av enheten.

O Grundregel for kabeldragning:

+ Maste anvandas utover lokala foreskrifter for elektrisk installation

* Godkannande av anslutningsplats:

Korrekt traddragning Felaktig traddragning

" L

* |solering maste vara fri fran skador langs ledningarna inuti huset
+ Atdragning maste vara tillracklig for att fa konstant kontakt i tid utan att vara for kraftig och skara eller skada
anslutningen.

8.3. Anslutning av spolens ledningar
Instrumentatgard stélls in genom lamplig anslutning av spolens ledningar.
Direkt atgard: en 6kning av signalen resulterar i en 6kning av utmatningstrycket.
Omvand atgard: en 6kning av signalen resulterar i en minskning av utmatningstrycket.

Bilden nedan visar spoltradarnas anslutning till kretskortet.

Flamsé&kert instrument Egensékert instrument
B MARKERA
OMVAND ATGARD A MARKERA *
DIREKT ATGARD FOR DIREKT ATGARD FOR OMVAND ATGARD

GmENg(>=y

(*) Tvartradar ovanfor balken.
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8.4. Installation och uppstart

8.4.1 Installation

Riskzoner 1, 2, 21, 22 Icke riskfylld zon

Flamsakert instrument
kan installeras i

ﬂ N mavewwusorsorane || gas- och dammexplosiv

\‘-.._ A, IB+H2, IIA, I1IB
och IIIC fér zonerna 1,

2,21 och 22 med

skyddslagena "d” och

I

|

|

|

|

|

: =5 atmosfar i grupperna
|

|

|

|

| "tb”.
1

Riskzoner 0, 1, 2, 21, 22 | Icke riskfylld zon
/ I
I
! Egensakert instrument
kan installeras i
~ ATUELL KALLFORSORMING gas- och dammexplosiv
o——{ ™™™ | | atmosfar i grupper lIA,
A 1B, IIC, llIA, IlIB och IIIC
' fér zonerna 0, 1, 2, 21
och 22 med skyddslage
"ia”.

Séakerhetsbarriar

Inre
sdkerhetsenhet

Notera:

Det ér pa anvandarens ansvar att kontrollera installationen mot egensédkerhetsregler med héansyn till
enhetsparametrar for alla enheter i slingan utéver tillfilliga sddana som métanordningar.

For bada installationerna visar métinstrumentet endast platsinformation och inte fysiska anslutningar.
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8.4.2 Upptart

O Kontrollera alltid att locket ar helt skruvat med de fyra skruvarna (1) innan du startar eller efter att du
har utfort nagot arbete pa enheten. Skruvas upp till ytkontakten och skruva sedan . till 2z varv mer.

O Kontrollera att kabelgenomfoéringen ar certifierad for avsedd anvandning och att elektriska data ar
lampliga for driftzonen.

Fore idrifttagning, fortsatt vid behov med instrumentkalibrering enligt §9 och/eller se till att alla
sakerhetsanvisningar i féregaende stycken har foljts noggrant.

9. Kalibrering av givare och lagesstallare

Innan du startar enheten och fortsatter med en kalibrering skall du noggrant I16sa foljande sakerhetsvarningar.

O Folj gallande nationella och lokala foreskrifter for elinstallationsarbete.

O Maste installeras och tas i drift i enlighet med EN 60079-14 och/eller nationella och lokala foreskrifter
som galler for explosiv atmosfar.

O Innan du utfor nagot arbete pa enheten skall du stinga av instrumentet eller se till att de lokala
forhallandena ar fria fran potentiellt explosiv atmosfar for saker 6ppning av locket.

O Anslut kablarna till instrumentterminalerna och var noga med att folja polariteter, maximal tillaten
effektforlust (2 W), inmatningssignal (4-20 mA).

O Kontrollera alltid att locket ar helt skruvat med de fyra skruvarna (1) innan du startar eller efter att du
har utfort nagot arbete pa enheten. Skruvas upp till ytkontakten och skruva sedan . till 2z varv mer.

Kontrollera i vilket fall att det installerade munstycket (ref 16) ar lampligt for ventilstorleken, for stalldonet och for
instrumentets lufttillférselstryck.

46 45
16

AN

14
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9.1. Kalibrering av givare 8007 eller 8008

Justera nollan med nollstallningsskruven (balansfjader) och spannvidden med justeringsskruven fér spannvidd
(férspanningsfjader).

Mer information finns i den detaljerade bruksanvisningen.

9.2. Kalibrering av lagesstallare 8013

Nar en ventil levereras med en lagesstallare ar den kalibrerad pa fabriken. Nar den skickas ensam kommer
kalibreringen att goras enligt féljande:

» Fortsatt med pneumatiska och elektriska anslutningar enligt §6 och §7

» Kontrollera balansfjdderns (8) lage som en funktion av stélldonets luftverkan (se bild nedan)

» Lossa lasmuttrarna (7) och (11)

+ Justera forspanningsfjadern (52) sa att ventilen ar stangd vid motsvarande signal

+ Justera balansfjadern (6) med avseende pa ventilens slaglangd for hela inmatningssignalintervallet

» Upprepa de 2 stegen ovan tills justeringen ar korrekt

* Dra at lasmuttrarna (7) och (11)

 FOolj strikt sakerhetsinstruktionerna enligt §8.4 innan uppstart

Pa luft- L
fériéingningsstéilldk
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10. Underhall

O Innan du utfor nagot arbete pa enheten skall du stanga av instrumentet eller se till att de lokala
forhallandena ar fria fran potentiellt explosiv atmosfar for saker 6ppning av locket.

O Dessa atgarder maste utforas i enlighet med EN 60079-17 och/eller nationella och lokala
foreskrifter som galler for explosiv atmosfar.

O Kontrollera alltid att locket ar helt skruvat med de fyra skruvarna (1) innan du startar eller efter att du
har utfort nagot arbete pa enheten. Skruvas upp till ytkontakten och skruva sedan 7. till 2 varv mer.

O Instrument installerat i zonerna 20, 21 och 22 maste rengoras for att forhindra att damm samlas upp
pa vaggarna. Se instruktion §12.1 b & c for sdaker rengoring.

O Kontrollera att ingen del av givaren eller lagesstallaren ar skadad.

| handelse av skada, byt ut de defekta delarna mot originaltillverkarens reservdelar.

O Var sarskilt uppmarksam pa foljande:
O Husets allméanna skick.
O Kontrollera kabelférskruvningen och de elektriska anslutningarna.
O Kontrollera piloten (pneumatisk rela):
O Koppla bort Iufttillférseln och ta bort reldet fran instrumentet
O Efter demontering av reldet (se bild nedan), rengér delar och blas ut portar och rérdragning.

O Satt ihop igen enligt nedan.

O Kontrollera klafffmunstycksarrangemang:

O Koppla bort Iufttillférsel

O Lossa skruven (45) som haller klaffen mot balken och
ta bort klaffen (46)

O Skruva loss munstycket (16) fran holjet (14)

O Rengor munstycket med I6sningsmedel och blas ut
halet med ren luft

O Sattihop alla delar igen.
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11. Sarskilda arbetsvillkor

Baserat pa 2014/34/EU-direktivet maste ett utbildningspass foljas av en person som vanligtvis ar erkand for att
anvanda apparater i explosiv atmosfar.

Detta utbildningspass stdds inte av Dresser Produits Industriels S.A.S.

12. Sarskilda anvandningsvillkor

12.1.Gemensamt for egensakerhet och explosionssakerhet

a. Det ar pa anvandarens ansvar att en gang om aret kontrollera packningen och vid skador endast byta ut de
defekta delarna mot tillverkarens reservdelar.

b. For anvandning i dammiga och farliga omraden, maste anvandaren fortsatta till regelbunden rengéring av
de olika sidorna av holjet for att undvika avlagringar av damm, den maximala tjockleken maste vara <5 mm.
Denna rengoéring kommer att utféras med hjalp av rekommendationer som definieras i §c.

For sdker drift kan detta endast géras om de lokala forhallandena runt enheten ar fria fran
explosionsfarlig atmosfar.

c. For att undvika risk for antandning fran elektrostatisk urladdning maste det vara nédvandigt att folja
anvisningarna i EN 60079-32-1, till exempel att rengéra enheten med en vat trasa.

Det rekommenderas for sdker drift att de lokala férhallandena runt enheten ar fria fran potentiellt
explosiv atmosfar.

d. Anvandaren maste kontrollera temperaturékningen pa modell 8000-serien som kommer fran den mekaniska
delen i kontakt med 8000-huset eller genom processens varmestralning vara mindre eller lika med den tillatna
temperaturklassificeringen. Detta maste goras i enlighet med EN 60079-14 och/eller nationella och lokala
foreskrifter som galler for explosiv atmosfar.

e. Detta krav galler endast for flerskyddsmarkning. Under installationen av lagesstallaren i 8000-serien pa plats
maste den slutliga anvéndaren visa det skyddsldge som anvands pa serieplattan for att ta bort flikarna eller
satta ett kryss i det sarskilda omradet. Etiketten nedan visas endast som exempel och ar inte representativ for
lagesstallaren i 8000-serien.
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ETT AV DESSA IDENFIKATIONSLAGEN
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Complementary
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[PV nxxxxxxxx_][Waterproof Marking ||

C€o0080 o XXXX

Dresser Produits Industriels S.A.S.
14110 CONDE SUR NOIREAU - FRANCE

12.2. Egensaker apparat

+ Kabelgenomforingen maste ha en skyddsniva som ar minst lika med IP65 enligt EN 60529-standarder
och med en typ som ar certifierad for skyddslaget Ex ia gas och damm. Den maste vara kompatibel med
minimitemperaturen som star pa serienummerplattan.

* FOr hus i 8000-serien i aluminiummaterial maste anvandaren bestdmma anvandningen av enheten for grupp |l
kategori 1 (zon 0) mot potentiell brandfarlig kdlla som orsakas av gnistor vid stétar eller friktion.

* Spanningsforsorjningen ansluten till inmatningskontakter i 8000-serien maste vara certifierad for anvandning
i grupp IIC och att slingans egensékerhet ar godkand. Spanningsmatningens enhetsparametrar maste vara
kompatibla med enhetsparametrarna i 8000-serien som beskrivs i §4.2.
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12.3. Explosionssaker apparat:

» De fyra lockskruvarna (1) maste vara
O CHC M6-25

O Skruvhuvudet 6verensstammer med ISO 4762
O Endast en egenskapsklass 4-80 (ISO 3506).

O Bearbetningskvalitet 6g/6H baserat pa ISO 262 och ISO 965-1&3.

» For modellerna 8007 och 8008: vid magnetjustering for tryckutmatningskalibrering maste 3/8 tums NPT-
kontakten pa baksidan av fodralet skruvas helt och dras 4t med minst fyra tradar helt inkopplade. Denna
kontakt kan bytas ut mot en certifierad Ex d- och Ex tb-apparat.

» Kabelgenomféringen maste ha en skyddsniva som ar minst lika med IP65 enligt EN 60529-standarder.

* Vid temperaturer 6éver 70 °C maste anvandaren valja en kabelgenomféring och en kabel som ar kompatibel

med:
Omgivningstemperatur ‘ Kabeltemperatur
70 °C 86°C
80°C 96°C

» Nar omgivningstemperaturen ar lagre an -20 °C maste anvandaren vélja en kabelgenomféring och en kabel
som ar kompatibel med den omgivande temperaturen som anges pa markplattan. Minimitemperaturen kan ga
ned till -55 °C.

» Anvand endast foljande fetter for de explosionssakra lederna, axel, gangor, kabelgenomféring:

Smorjfett Tillverkare
GRAPHENE 702 ORAPI
MOLYKOTE 111 COMPOUND | MOLYKOTE®
MULTILUB MOLYKOTE®
GRIPCOTT NF MOLYDAL

» Bredden pa de explosionssakra skarvarna skiljer sig fran de varden som anges i tabellerna i standarden EN/
IEC 60079-1.

13. Kompletterande dokumentation

Varje apparat levereras med en ATEX-bruksanvisning. Detta dokument &r en minikopia av det dokumentet. Den
ar tillganglig pa alla officiella sprak i Europeiska unionen.
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NOTERINGAR:
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